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I. FELVONAS
1. jelenet

Szoba Barldék lakdsdban. Barla, kezében sakk-
konyv, zsebsakk - Barldné pamutot gombolyit.
BARLA

Tébb is veszett Mohdcsnal.
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BARLANE
Bilint! Ennyire nem figyelsz ram ?
BARLA
Aljechin klasszikus egyszeriiséggel tapint ra
a meggyongiilt kirdlyszdrny hibdira.
BARLANE
Ne térj ki a dontés el6l. Hogy hatdrozol ?
BARLA
Ahogy 6hajtod. — Sotét ettdl a 1épéstdl remélte
hadélldsinak konszolidaldsat.
BARLANE
Nem minden tréfa. Ertsd meg: Ilona miatt
nem maradhat abba Anna zenei képzése.
BARLA
Vildgos azonban tovabb szémitott.
BARLANE
Ez az Ilona nem mer kimenni az utcéra.
BARLA
A szabadgyalog blokddjanak kérdésével dllunk
szemben.
BARLANE
Bilint! Ebredj! Ma sem jott el Ilona.
BARLA
Felhaborité. — Ki is az az Ilona?
BARLANE
Ismétlem: nem minden tréfa.
BARLA
Ja, persze. Azéncktandrné. — Ismétlem: tébb
is veszett Mohdcsnal.
BARLANE
Ismétlem: Anna rendkiviil tehetséges zeneileg.
(Anna a mdsik szobdban rém hamisan skdldzni
kezd. Csond.)
BARLA
Ismétlem: sohasem tilirtem, hogy esztétikai
itéleteimben érzelmi tényezbk befolydsolja-
nak.
BARLANE
Anna! Anna! - Hol vagy?
BARLA
Hol a fenében volna? Hallgat6zik.
ANNA
(be.) Nem is hallgatéztam. Hiszen olyan hal-
kan beszéltek. (Barldnénak) Mit énekeljek?
BARLA
Sotét feladja a jatszmat. (Elrakja a zsebsakkot,
konyvet.) Mindegy. Csak essiink tal rajta.
BARLANE
Ahelyett, hogy buzditanad . . .
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BARLA
Buzgdn essiink tal rajta.
ANNA
Szivvel-1élekkel daloljak ?
BARLANE
Persze.
ANNA
Es mit daloljak szivvel-lélekkel ?
BARLANE
Skéldzz még, linyom. Az alapozds a legfonto-
sabb.
(Anna skdldzik, majd - rettentd hamisan - dr-
megy a Mdrikdimba.)
BARLA
(csettint.) Ez mér dofi. A tolméacsolds megfelel
a m szellemének. Kit6l tanultad ezt a béj-
trillae ?
ANNA
Ilonka nénitsl. Képzeljétek, négy hétig gya-
koroltuk.
BARLANE
Gydnydri volt.
BARLA
Neked tetszik, hogy a lanyod egy zsidotdl naci
dalocskékat tanul ?
BARLANE
En a hangjéra figyeltem.
ANNA
Le vagy szavazva, apa. Idesiiss. Most ugrik a
majom a vizbe.
( Rdkezd az Erikdra. Az ablak alatt Nyolcas ur
hangja bekapcesolddik az énekbe. Anna elhallgat.)
BARLA
Nyolcas rnak is pompds a hangja.
ANNA
(felkapja a vdzdt) Bzt most a fejére pottyan-
tom.
BARLANE
Meg6riiltél ?
ANNA
(engedelmesen visszateszi a vdzdt) A sevres-i
porcelldnodat sajndlod vagy Nyolcas tr fejét?
BARLANE
Miért, nem volna § rossz ember. Csak az a
baja, hogy nyilas.
ANNA
(az ablakhoz Iép) Hadd kdpjem le legaldbb. . .
BARLANE
Ne! A végén még feljon!

ANNA
Dehogy jon fel. Angela nénivel van clfoglalva,

BARLA
Mit beszélsz?

ANNA
Fizikabol tanultuk, hogy az anyag nem vész el,
csak dtalakul. Ami6ta Ivan bicsi eltlint, Ange-
la néni jar hozzdnk. Egy-egy. Pedig elviltak,
nem? Csak azt tudndm, mit csindlt a 1épcsé-
hézban, hiszen t6liilnk mér egy 6rdja elment.

BARLANE
Gyere el az ablakt6ol! (Elrdntja Anndt, kinéz.)
Hol van Angela ? En csak Nyolcast litom.
ANNA
Mert Angela néni megfordult és visszaszaladt.
( Csongetés)
BARLA
Menj be, kislinyom, a szobidba. Tanuld a
szamtant. De ha lehet, ne az ajté mellett.
ANNA
Térsasdgban nem illik titkoldzni.
(Anna ki. Barldné megy ajtér nyitni, majd a ré-
mlt Angeldval be.)
ANGELA
Elémille,
BARLA
Nyolcas ar? (Angela bdlint.) Maga meg visz-
szaszaladt hozzénk. Oriiliink a szerencsének.
BARLANE
Nem szeretem ezt a histéridt. Miért kell Ko-
losvary Angeldnak elfutnia Nyolcas Dezs6t6l ?

ANGELA
Ma mar mdsodszor kot belém.

BARLA
Szeret szép ndk utdn jarni. Még egy nyilasban
is becsiilni kell ezt.

ANGELA
Hit én nem becsiilém. Es ha ide is behatol ?

BARLA
Képtelen otlet. Az 6reg Nyolcas boldog, ha
visszakdszondk neki. ~ Tudja, miel6tt a politi-
kai pédlya vonzéséba keriilt, fakereskedd volt,
ott dtellenben, ezenkiviil a hdzmesteri szerep-
kort is betdltdtte ndlam. Barhovd ziillik a vi-
lag, én professzor ir maradok neki.

ANGELA
Biztos nem gyanakszik ?

BARLA
Mint a halal,
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ANGELA
Nem magamat féltem. Még csak nem is Ivant.
Hanem a taldlkozdsainkat, Azokért a félorakért
élek, amelyeket lent tdlthetek ndla.
BARLANE
Olyan jok ezek a taldlkozasok ?
ANGELA
Tal jon és rosszon: kellenek. Mir most is,
mig itt iilok, a pénteket vidrom.
BARLANE
A pénteket? De hiszen ma van péntek.
ANGELA
Akkor a keddet. Mindig 6sszetévesztem a pén-
teket a keddel.
BARLANE
Végeredményben romantikus lehet. Vissza-
kamaszodtok.
BARLA
Még a végén engem is lekoltdztetnél a pincébe.
BARLANE
Igen! Valami pincébe! Ahol nincs kett§s agy
és a szokott mintaja faliszényeg.
BARLA
Helyes. Majd a hdbori utdn. De inkdbb a
Riviérat ajinlanim, mint a pincét. Azt sem
szoktuk meg.
BARLANE
Vagy utazzunk valami vizeséshez. . . Délre. ..
BARLA
Kivesziink egy albérletet az odzisban, Pdlma-
fak kozoree . . .
BARLANE
Pélmafik . . .
BARLA
Es ha jonnek a kedves kis foltos hiénak meg
sakdlok, nem nyitunk nekik ajtot. (Angeldnak,
aki épp az ablakhoz siet.) Ablakot sem. J&jjén
mar el onnan.
ANGELA
Még mindig ott 4ll. Gondoljatok meg: amidta
visszamentem Ivdnhoz, egyetlen nyugodt per-
cilink sem volt.
BARLA
Miért ment vissza hozzd, ha nem szerette?
Szolidaritasbol ?
ANGELA
Hogyhogy szolidaritdsb6l? A nevét is meg-
tartottam. Elég ismert név, nem?
BARLA
Mindenesetre ismertebb, mint az enyém.
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ANGELA
Azért hagytam el, mert meguntam mellette a
némasdgot. Amikor pedig elkdltdztem, kide-
riilt, hogy mashoz beszélhetek ugyan, de mi-
nek?

BARLANE
Es vele miért nem beszélhettél > Hiszen a leg-
okosabb ember, akit életemben lattam. (Bar-
lanak) A jelenlevék persze kivételek.

ANGELA
Amikor Brueghel-kényvét irta . . .

BARLA
Zsenidlis munka!

ANGELA
Bizonyéra, de masfél évig nem sz6lt hozzam.
Legfeljebb az dagyban. Ha egydltaldn hajlandé
volt lefekiidni.

BARLANE
Nem akart lefekiidni ?

ANGELA
O, prébalnatok csak egyiitt élni vele.

BARLA
Hiszen probaljuk, probalgatjuk.

ANGELA
Ez nem egyiittélés.

BARLA
Bocsdsson meg.

ANGELA
Tizennyolc éves koromban feleségiil mentem
egy jonevli miivészettdrténészhez, aki ezt
szemmelldthat6lag alig vette észre. Nyolc évet
éltem vele, kettSt kiilén, de sehogyan sem le-
hetett elviselni.

BARLANE
Most taldn rendbehoz benneteket ez az id6-
szak. A kornyezet pittoreszk romantikdja . . .
A torvényenkiviiliség vardzsa ... Megtanul-
tok Gjra varakozni, mint a jegyesek.

BARLA
Viérakozni ? Mi a fenének ?

BARLANE
Csak nem képzeled, hogy egy hordéban? De
izléstelen vagy. (Az ablakhoz lép.) Jézusom!
Még mindig ott 411! Felszegett fejjel egyenesen
idenéz!

BARLA
Nincs abban semmi. Ott all, ahol akar.

BARLANE
Nem szeretem ezt a historiat.

ANGELA
Azt kérdezte, férjnél vagyok-e.
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BARLANE
Szent isten! Mire gondolhatott?

BARLA
Na mire?

ANGELA
Félek.

BARLA
Tudja mit? Felhivom és bemutatom neki ma~
git, mint Anna 4j énektandrnéjét. Egyben
megkérem, hogy ne molesztélja.

ANGELA
Ez taldn jé lesz.

BARLANE
Dehogy lesz j6! Akkor Annait is be kéne avat-
nunk.

ANGELA
Miért ne ? Hiszen mir nagyliny.

BARLANE
Anna mint nagylény. Ne viccelj! Fecsegls,
felelStlen! — Na! Megérkezett az ifjabb Nyol-
cas is. Ide mutogatnak az ablakra.

BARLA
Majd visszaintegetek neki. (Feldll, Barldiné
visszatuszkolja a székre.)

BARLANE
Elment az eszed?

ANGELA
Akkor mi legyen ?

BARLANE
Amit te akarsz. Mi tovadbbra is vallaljuk a l4-
togatasaidat, dridgdm. Mi nem mérlegeliink.
Legyen tetszésed szerint.

BARLA
Mit ijesztgeted te is?

BARLANE
Férjem azt hiszi, akkor j6 ember, ha csak kelle-
mes dolgokat mond.

BARLA
Ha Nyolcas sejtene valamit, mér rég lent szag-
laszna a pincében.

ANGELA
Bérmikor lemehet?

BARLA
Eszébe sem jut.

ANGELA
A multkor megkérdezte, mikor jarok erre
megint.

BARLA
Nyugodj meg. Nyolcas nem tapintatos lélek és

nem is Sherlock Holmes. Ha gyanakodna, ha-
bozis nélkiil fognd a mordalyt. . .
BARLANE
J6l megnyugtattdl benniinket.
(Barla tjra sakkjaba mertl.)
ANGELA
Es ha csak heti egyszer jonnék ?
BARLANE
Bz kétségkiviil csokkentené némelyest a ve-
szélyt.
ANGELA
Némelyest?
BARLANE
Hit. ..
(Sziinet, csond.)
ANGELA
Széval ne jojjek ?
BARLANE
Ezt én nem mondtam.
ANGELA
Azért telefonilhatok ?
BARLANE
Persze! Amikor csak tetszik!
ANGELA
De vigyazzatok! A telefont is figyelhetik!
BARLANE
Igaz.
BARLA
Ez mégiscsak sok, Irén!
BARLANE
Te Gjsdgoltad a miltkor, hogy még a minisz-
terekér is figyelik.
BARLA
Az mas. A miniszterekét mar Ramszesz kora-
ban is figyelték.
ANGELA
Csak kedden és pénteken telefondlok. A lito-
gatdsi idében.
BARLANE
Ha igy jobbnak latod.
ANGELA
Csak egészségetek feldl érdeklédom. Ha jol
vagytok, megnyugszom tiz percre, ha pedig
azt mondjitok, hogy gyengélkedtek, akkor
még aznap taldlkoznunk kell.
BARLANE
Rendben.
ANGELA
Mi maist tehetnénk. — De hadd menjek le még
egyszer Ivanhoz. Ugy sincs kedvem tjra taldl-
kozni a nyilassal a haz el6tt.
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BARLA
Menjen csak.
BARLANE
(az ablakndl) Nincs mar itt a Nyolcas.
ANGELA
Akkor is le szeremnék menni. Ki tudja, viszont-
latom-¢ még?
BARLANE
Ugyan. Miért ne latnad viszont ?
BARLA
Persze, hogy viszontlitja. Azért menjen csak.
ANGELA
De én nem tudom megmondani neki, hogy
nem jovok tébbet. Ez lehetetlen. (Barldnak)
Ugye leveszi rélam ezt a terhet? Es ne ha-
ragudjon rdm. Minden jét. (El.)
BARLA
Oriiltséget hatdroztatok.
BARLANE
Miért? Nem viselkedhetiink egyszer logiku-
san? Es végeredményben Angela akarta igy.
BARLA
J6vitehetetlen Sriiltséget hatdroztatok.
BARLANE
Miért volna jovatehetetlen ? Eloszlik a gyani
és akkor ujra kezdSdhetnek a latogatasok.
BARLA
Most nem mondasz igazat. Végzetes Oriiltsé-
gekert hatiroztatok.
BARLANE
Ugyan, Bélint, t6bb is veszett Mohacsnal.
BARLA
Nem igaz. Rosszul alkalmazod a szévegemet.
Mohiécsnal éppen ennyi veszett el.
BARLANE
Mennyi ?
BARLA
Minden. Ha egyszer 6 beillitott, akkor min-
dennek vége.
BARLANE
Kirdl beszélsz?
BARLA
A félelemrol.

2. jelenet

Pincehelyiség. Benne nagy hordé, ha nyitva
van, matracok és konyvek ldthaték benne. Ami-
kor felmegy a fiiggony, a hordé be van csukva.
Belilrél Angela sirdsa hallatszik, majd nyilik a
hordé, és Gordon Ivdn kimdszik a szinre.
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GORDON
A pokolba ezzel a rohadt hormon-termeléssel.
Olyan békésen és boldogan élek itt, és akkor
jossz te. ..

ANGELA
(a horddébdl) Gyere vissza . . .

GORDON
J6ssz te és a hormonjaim. Nem hagytok dol-
gozni. Egy Ordval ezelStt mér-mér oriiltem
nektek, és akkor felhangzott az édes dalocs-
ka... (Enekli az Erikdt.) Hat lehet erre a
zenére egyesiilni ?

ANGELA

Nem kell mindig beszélni, Ivdn... Miért
félsz igy magadto6l ?

GORDON

Most pedig visszaszaladsz, se sz0, se beszéd,
befekszel mellém a hordéba és bbgsz... Az
egész viligegyetem bdg, csak ez a hordé volt
szliz a sirdstél, amig tele nem kénnyezted!

ANGELA
Hidd el, megbinod, ha nem jdssz vissza. Sem-~
mit sem tudsz, csak beszélsz.

GORDON
Foként dolgozni nem tudok, ha telenyavaly-
god azt a kis kozmoszt, amely még az enyém.
Ezért nem jovok vissza. Beszélek majd a hor-
monkédimmal, hogy keddig legyenek tiirelem-
mel. Még ma be akarom fejezni a kdzépkori
halélszemléletr6]l sz6l6 részt. Nem érdekes,
hogy groteszk mfivészetrSl irva dllanddan az
ember és a haldl viszonydra lyukadok ki?

ANGELA
Még érdekesebb, hogy két ember viszonyardl
szblva is mindig a groteszk miivészetre lyu-
kadsz ki.

GORDON
Ez nem is hangzik rosszul. Bajj mar elb.

ANGELA
Maradok. Héitha meggondolod magad.

GORDON
Visszamaszhatok. Elvégre a groteszk szellem
és a kozépkori erotika kapcsolatdrdl is irni
akarok. Nem drt tapasztalatot gyiijteni. (Visz-
sza akar bijni a hordéba.)

ANGELA
Ezt ritka ronddn mondtad. Radismerek. Mér
jovok is kifelé.

GORDON
Azért ne siesd el. Jobb, ha csak a hordét sirod
teli, mintha az egész pincét.



ANGELA
(kibijik) Miért éppen rajtam akarsz bosszut
allni ?

GORDON
Mert csak rajtad tudok. Kiilénben is: nyilvan
megérdemled. Hiszen Hitler irnak készonhe-
tem, hogy visszatértél hozzdm. Bevonult, és
te régton biindsnek érezted magad csoddlatos
biztonsagod miatt. fgy hét kompenzéliskép-
pen dllandéan ezt az 6ndllo és zart vildgot ro-
hamozod, amelyben még boldog lehetek.

ANGELA

Egyszoval oromet okoznék, ha nem jonnék
tébbet?

GORDON
(bemdszva a hordéba) A hormonjaimnak biz-
tos nem okoznél 6rémet . . .

ANGELA
Tehit barmelyik lotyé vagy cseléd helyette~
sithetne ?

GORDON
(a horddébdl) Nem kell mindent mellre szivni,
Angela. Ertsd meg: nekem ennyi maradt a
vildgegyetembdl. Pontosabban ezt kell vilag-
egyetemmé ndvelnem. Kizdrom magam az ér-
dektelen forgatagb6l, mely most csak az 6lés~
hez és halashoz ért. Te is a forgatag kovete
vagy. Sirdsod a forgatag szirénija. Nekem
azonban mds a dolgom. Nem puhulhatok meg.

ANGELA
J6 munkit, Ivan.

GORDON
Ha tjra jossz, a konyveket ne feledd el. Es
most zérd rdm a hordét.
(Angela rdzdrja a hordé ajtajdt, nesztelenil ki-
megy.)
GORDON

Most, hogy nem latlak, és te sem latsz, meg
merem vallani, dragdm, hogy keddr6l péntek-
re és péntekrSl keddre élek. Osszetortem az
dramat, hogy ne vanszorogjon olyan lassan az
idd, mig elhozod Gjra a testedet, az illatodat.
Meg persze a konyveket is... Hallod? -
Hallod? - Angela! (Kidugja fejét a hordébél.)
Ilyen az én szerencsém. Vagy taldn jelképes
tény: elkell rekesztenem magam mindattol,ami
kiviil van a hordén. A hordé az anyaméh,
ugyebdr, rdaddsul zsebldmpdval viladgithato,
ennyiben lakdlyosabb. Csak az anyaméhben
gyulhat fény az olvasédshoz, ez is jelképes tény.
Csak itt lelhet menedéket ember és kdnyv!
Persze csak humorérzékkel lehet elviselni,

hogy 42 éves koromban mdszom vissza az
anyaméhbe, ennck aztdn Sriilne Freud Zsiga.
De vissza kell mésznom, mert utdlom a sza-
badségor, a szabadsdg odakint virul, odakint
tenyészik a torvénytelenség humuszaban, min-
dent szabad . . . K&széném, nem kérek bels-
le. Eljek csak itt, az dsszkomfortos szabadség-
hidnyban, éltessen a jogtalan jogfosztottsag
félénye . . . Angelat sem volna szabad tdbbé
beengednem: § is érzi, hisz okos a lelke, hogy
idegen itt. Minden p6rusabdl siit az idegenség,
mig egyiitt kuporgunk az anyaméhben, mint
blinds ikrek, vidgyban, undorban, 8s-kinban
egyesiil6k . . .
(Kopogds.)

Angela, drigdm! (Kdszdlédik kifele, beleakad
valamibe. Hasra esik.)

ANGELA
Itthagytam az esernyémet. Ugy esik az es6.

GORDON
Jobb iiriigyet is taldlhattdl volna.

3. jelenet
Barldék szobdja — Barla, kezében ldbas, Barldné

BARLANE

Nem hizhatod tovabb az id6t. Kedd van.
BARLA

Nem akarndd te megmondani neki?

BARLANE
Hogy nézne az ki. Te vagy a bardtja.

BARLA
A mai napra hazudok neki valami rendkiviilit.
Példdul: Angelénak torokgyulladdsa wvan.
Vagy: élelemért utazott a rokonaihoz.

BARLANE
Es holnap mit hazudsz! Es pénteken mit
mondasz?

BARLA
Te tudod, mi lesz holnap? A péntek pedig
messzebb van, mint a hold. Addig kitérhet a
béke, vagy a fejiinkre pottyanhat a bomba és
meg vagyok mentve. ..

BARLANE
Ilyen gyava embert még soha életemben nem
ldrtam.

BARLA
Miért, te taldn hésiességbél lilddzted el Ange-
lat?
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BARLANE
A mi korunkban az ilyenfajta gydvasdghoz kell
a legnagyobb bétorsdg. Hetykélkedni minden
utcakélydk tud, de §szintén megvallani, hogy
féliink, hogy életben akarunk maradni, hogy
meg akarjuk menteni a gyerekiinket — ehhez
Onismeret kell, Bilint, ehhez merészség kell. ..
(Anna be.)
ANNA
Mihez kell merészség?
BARLA
Az életbenmaradéshoz.
ANNA
Nyolcas r azt mondta, hogy a hfsi haldlhoz
kell merészség.
BARLANE
Te széba dllsz az utcdn egy nyilassal ?
ANNA
Dehogy éllok vele sz6ba. Mondtam is neki,
hogy tdguljon odébb.
BARLANE
Te kotdzkddsz egy nyilassal ?
ANNA
Maiért, te hagynid, hogy nytlkiljon? - Még
azt is megmondtam neki, hogy nem szabad
nyilassal beszélgetnem.
BARLANE
Minket igazén kihagyharttdl volna.
ANNA
Nem szidjétok eleget a nyilasokat ?
BARLANE
Szidjuk. De a nyilasoknak ehhez semmi ko-
ziik.
BARLA
Véleményiink nem tartozik az utcéra.
ANNA
Ami itthon igaz, az az utcén is igaz.
BARLA
Nem. Itthon kétszer kett6 négy. Az utcin két-
szer kett§ harom vagy ot,
ANNA
Kétszer kettd mindentitt négy.
BARLA
Kozkeleti tévedés, amelynek én is feliiltem
valaha. Hogyan is cifoljam meg? Idefigyelj:
én mondok két viccet, erre belémeresztenek
két golyot. Az eredmény: egy halott. Ehhez a
magasabb matematikéhoz még fiatal vagy.
BARLANE
Majd megérted egyszer.
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ANNA

Mindent megértek egyszer?
BARLA

Remélem mindent.

ANNA
Azt is, hogy mit keres a kezedben az a ldbas ?
Ez is matematikai segédeszkoz?
BARLA
Némiképpen ... ugyanis... széval...
BARLANE
Apid szemérmes és restelli bevallani, hogy
hasmenése van. Kiilon féztem neki.
ANNA
Aba,. Elcsapta a hasét a matematikédval.

BARLA
Kétszer két gombécot vettem, tudod, és tiz-
nek bizonyult.
ANNA
Sajndllak, apa.
BARLA
T6bb is veszett Mohécsnal.

ANNA
Nem zavarlak tovdbb. Csak kéltsd el nyugod-
tan diétds vacsorddat. Megyek szdmtant ta-
nulni.

(Anna el.)

BARLANE
Litod, hova vezet a tétovasig? Ez a lany
el6bb-utébb gyanit fog. Ugy alltél ott azzal a
ldbassal . . .

BARLA
J61 van, megyek mar.

BARLANE
Csak nehezited a helyzetét azzal az dldott hu-
manizmusoddal. Csak fokozod a bizonytalan-
sdgdt, elnyljtod szenvedését. A konydrtelen
Oszinteség sokszor humdnusabb, mint a jo-
sziv.

BARLA
(mikozben elmegy) A j6 sziv 6], butit, nyo-
morba dént.

4. jelenet
Pince. Gordon, Barla.

GORDON
Két majom gubbaszt egy bolthajtis alatt, ko~
z0s vaskarikéra ldncolva. A hittérben Antwer-
pen vérosa.



BARLA
Idésebb Pieter Brueghel, 1561.

GORDON
62. A mester még arra is ligyelt, hogy a maj-
mok ne nézzenek egymdasra. Tudod miért?
BARLA
Honnan tudnédm ? Gordon Ivén jeles Brueghel

monogréfidjiban adésunk maradt a kép elem-
zésével.

GORDON
Gordon Ivén akkoriban még nem tudta, ki~
ket dbrézol ez a kép.

BARLA
Most mér tudja?

GORDON
Hogyne. Benniinket. Mi vagyunk az a két
majom. A félelem vaskarikajahoz kot benniin-
ket a ldnc.

BARLA
A bardtség linca.

GORDON
A hazugség lanca, bardtom.

BARLA
Felmondod a bardtsdgot ?

GORDON
En nem. A linc mondja fel. Az egyik majom
gy csindl, mintha a baratjat mentené. Pedig
mir csak a lelki hiztartasdra vigyiz.

BARLA
Nagyon érdekes. Folytasd, kérlek.

GORDON
Hat én — én mit érzek irdntad itt? Csak meg-
bocsédthatatlan, undorité halat.

BARLA
Folytasd.

GORDON
Ki vagyunk szolgdltatva egymdsnak. Te ne-
kem kdszonheted a becsiiletedet, ha életben
maradok, én neked készénhetem az életemet
ugyanebben az esetben. Megsziint kézéttiink
a természetes egyenlGség, mely minden ba-
ratsag alapja. Ezért hazudnak a majmok.

BARLA
Es mit hazudik a masik majom?

GORDON
Hogy érdemes még kicsit kitartani a hord6-
ban, a karikédra flizve, mert van még, akiben
bizhat az ember.
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BARLA
Vagyis a majom. Te holyag. Széval mégis a
nem létezd bardtsigban bizol?

GORDON
Persze, hogy abban bizom. Csak abban bi-
zom mér, ami nem létezik, Mit vigyorogsz?
Azt hiszed, ha fiilig htizod a szédat, helyredll
a vildgrend?

BARLA
A vilagrend egyetlen megbizhatd jellemvoné-
sa, hogy sohasem 4ll helyre. De legaldbb
most fordult a kocka! Ez féj neked!

GORDON
Miféle kocka fordult?

BARLA
Azt mondtad, a baritsig alapja a természetes
egyenldség. Hol voltunk mi egyenldek, rovid
emlékezetli bardtom? A legtermészetesebb
egyenlétlenség dalt koztiink. Otszor akkora
hord6t béreltél az tristentSl, mint csekély-
ségem,

GORDON
Ha igaz volna is: legalibb nem kellett halds-
nak lenned ezért.

BARLA
Ki helyezte el mér egyetemista korunkban
elsé kdzleményeimet?

GORDON
Még ha azt mondandd, hogy én vittelek el6-
sz6r kuplerdjba . . .

BARLA
Na latod. Es a féiskolai tandrsdgot is te jartad
ki nekem.

GORDON
Es te mindezekért szakadatlanul hélds voltdl ?

BARLA
A kuplerdjért és a fOiskoldért nagyon. Az
6gordg szobriszat kozleményeim nélkiil is
remekiil érezte volna magit.

GORDON
Mir megint dicséretet akarsz kipréselni be-
16lem. Vedd tudomésul, hogy hatalmas
targyismeretr§! tantskodé, remek dolgozatok
voltak.

BARLA
Minden eredeti koncepci6é nélkiil. (Gordon
legyint.) J6, j6. Te dnbizalmat adsz nekem, én
menedéket neked, igy hédt kvittek vagyunk,
megvan a bardtsdghoz sziikséges egyenlség.

GORDON
Rendben van. Elismerem, hogy a két lanc

51



egyforma hosszl, de a majmok toviabbra sem
néznek egymdsra.

BARLA
Taldn attdl félnek, hogy elréhogik magukat.

GORDON
A két majom titkolézik. Hét én ezt unom.
Eldrulok neked egy titkot.

BARLA
Nem kezdhetném én? Ugyis napok o6ta ., . .

GORDON
Nem kezdhetnéd. Ha eddig tudtdl viérni,
akkor most még tartsd vissza 6t percig. Az
én titkom Ugyis fontosabb. De nem arulod el
senkinek ?

BARLA
Nem bizol bennem?

GORDON
Semmi érzelgés. Figyelj ide. Hidba dldozzuk
fel baratsigunkat azért a kényelmetlen szi-
tudciéért. Engem ugyanis mindenképpen
megdlnek. Ez az én titkom.

BARLA
Ne hiilyéskedj. Itt biztonsdgban vagy és ...

GORDON
Tudod mit: fogadjunk, hogy nem élem thl
ezt a cécot, A spanyol polgdrhdboru 6ta biztos
vagyok benne. Ezért is katolizdltam.

BARLA
Mit csindltél ?

GORDON
Katolizdltam. Nem fontos. Néhiny éve.
Angela se tudja, senki. Nézd, én a képekért
és a képekbdl éltem, amelyeket ez az eszelSs
Jehova tilt. Mi kézé6m Jehovdhoz? Még a
nyelviiket sem tudom. Az emberek sorra el-
fogadjdk, hogy ne dnmaguk legyenek, hanem
olyan cimkék hordoz6i, amelyeket misok
ragasztanak homlokukra.

BARLA
A katolikus cimke jobban illik rad?

GORDON
Fenét. De a helyzethez jobban illik. Ehhez
a katakombdhoz itt. Szdmomra kiilénben az
a leglényegesebb, hogy semmilyen tekintet-
ben se érezzem magam 2zsidénak, amikor
megdlnek, mint zsidét. ElStte azonban meg
akartam irni fOmiivemet, egy apolitikus-
ironikus légtorndszmutatvinyt . . .

BARLA
Meg akartad irni?
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GORDON
Meg is irom. De csak ha neked is megéri.
Miivem a groteszkr6l szél ugyan, de nem
kivan vérdldozatot.

BARLA
A miinek nem szabad tekintettel lennie az
dldozatra. Akkor is ezt mondanidm, ha nem
volnék a bardtod.

GORDON
Még mindig nem néz egymésra a két majom.

BARLA
Magamat mentem, amikor téged mentlek?
Lehet. De azt is lasd, hogy ezzel a miivet
mentem, a miivet, amely talin fontosabb
ndlunk.

GORDON
En csak azt latom, hogy a héttérben s6tétlé
viros el6renyomul, és egyre fenyegetdSbben
fogja koriil a ldncon iicsorgbket.
BARLA
Nem engedhetjiik meg magunknak, hogy
mindig a legrosszabb lehetdségeket latolgas-
suk. Nem olyan idSket éliink.
GORDON
En olyan idéket élek. Persze, kénnyti nekem,
nem veszthetek semmit. Except my life.
BARLA
Kovetkezésképp ?
GORDON
Kovetkezésképp irok tovibb, jolesd onvaddal.
De Angelénak megtiltom, hogy ldtogasson.
Aki bebujik ide, az meghal,
BARLA
Ne tiltsd meg neki. Sziikséged van ra.
GORDON
Milyen jogon avatkozol a sziikségleteimbe?
BARLA
A baritsiag jogin. A bardtsig feliilemelkedik
a kozvetlen érdekeken. Es a kicsinyes érzel-
meken, félelmeken, a tapintat nyarspolgéri
parancsain is.
GORDON
A szbénokot szamosan tidvozlik.
BARLA
Es mint tudés-tarsad is beavatkozom. Hiszen
Angela nemcsak a magéniigyed. A miivednek
is sziiksége van rd, nemcsak neked. Most li-
tom: haldlos bilin volna. Szélok Irénnek. ..
GORDON
Irénnek? R4 is sziikségem van?



BARLA
Arr6l van sz6 ... Megbeszéltik . .. Ez lett
volna az én titkom, de nem aktudlis. . .
GORDON
Mit kertelsz?
BARLA
Angela, tudod, szemet szirt Nyolcas tr-
ek . .
GORDON
Ki is az a Nyolcas ar?
BARLA
Fakereskedd, nyilasvezér, ndlam hdzmester-
féle volt. ..
GORDON
Ja, persze. Kiilénben a hdzmesterek benniink
vannak. Nem érdekel Nyolcas tr. Folytasd.
BARLA
Viszont Nyolcas urat érdekli Angela. De
taldn nem is err6l van sz6. Hanem a logikdrél.
GORDON
Hurra! Végre sz6 van a logikarol.
BARLA
A sok t6bb mint a kevés. Ha négy bolha van
a szobédban, akkor kevesebb a valészintiség,
hogy megcsip, mintha 6t bolha volna.
GORDON
Es még kevesebb a valészintiség, ha egy bolha
sincs. Ha mér a logikdndl tartunk, ne llj meg
félaron.
BARLA
Ne haragudj. Sosem volt szerencsém a ha-
sonlatokkal.
GORDON
A logika érdekében jobb is, ha elhagyjuk
a hasonlatokat.
BARLA
Ne hagyjuk el. Figyelj ide. Arra gondoltunk,
hogy tobb {ivegcserépbe inkabb belelép az
ember, mint kevésbe. Kevesebbet kénnyebb
kikeriilni.
GORDON
Egyszéval mér keriilgeted az iivegcserepeket.
Helyes. Eutél helyrezokken a bardtsig. Még
két-hdrom vargabeti az livegeserepek koriil,
és a két majom Gjra egymds szemébe nézhet,
BARLA
Bardrsdgunkra eskiiszém . . .
GORDON
Levakarjak lancunkrél a hazugsdg rozsdéjat
és nyiltan, @szintén rettegve merednek egy-
mas szemébe a vaskarika két oldaldn.

BARLA

Eskiiszom, hogy visszacsindljuk. Megmondom
Irénnek.

GORDON
Ne csindlj vissza semmit. F6 a logika. Kii-
Iénben is, ha nem j6n Angela, akkor leg-
aldbb nem kell borotvalkoznom. (Az arcdr
simogatja.) Ha félmégy, ne feledd itt a bilit.
(A hordd mogiil elGkotor egy bilit és mély meg-
hajldssal dinyijtja Barlanak.)

5. jelenet

Barldék szobdja. Barla, Barliné. Az utébbindl
kis ldbas.

BARLANE
Kivéncsi vagyok, ma mivel bant meg ?

BARLA
Ne légy kivincsi.

BARLANE

De hit ez igazén furcsa. Ugy banik veliink,
mintha § tenne nekiink szivességet.

BARLA
Hat magéval hogy bénik? Szevintem Angela
elmaraddsa Ota ki sem madszott a horddébol.
Legfeljebb anyagcseréje lebonyolitdsa végett.
BARLANE
Ez maganiigye. De rajtunk miért 41l bosszat?
BARLA
Nem borotvilkozik, Nem mosdik. Nem olvas.
Nem hajlandé sakkozni. Csak ir, fr, ir,
mintha motor hajtani.
BARLANE
Te is irndl, ha megvolna hozzé a nyugalmad.
BARLA
Képzeld, reggel elmeséltem neki, hogy ot
napomba keriilt a tandrsegédem felmentése.
Ilyen koriilmények kozt nem lehet dolgozni,
mondtam. Tudod, mit felelt? ,,Az igazi
tehetségnek levadghatjdk valamennyi végtag-
jat, betdmhetik valamennyi testnyildsat;
akkor pérusain 4t izzadja ki a mfivét.”
BARLANE
Micsoda szemtelenség!
BARLA
Megkérdeztem, hogy 6 mit tenne ? Dolgozna
vagy a tanitvinyait mentené? Azt vélaszolta,
hogy az ilyen ,,vagy-vagy”’-ok csak az impo-
tecina leplezésére hasznélhatok.
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BARLANE
Pératlan impertinencia! Mindenkit é4ldozz
fel a munk4d érdekében, de 6t azért mentsd
tovidbb, még ha munkad rovédsira megy is. ..

BARLA
Nem szabad szd szerint venni a sértéseit.
Jelenleg Angela miatt szenved, azért bant.

BARLANE
Csak kinozni tudra. Most meg odavan érte.
Sokat ér egy asszony az ilyen szerelemmel.

BARLA
Mindenki 1igy teszi tonkre a feleségét, ahogy
tudja.

BARLANE
Tudod mit? Kodltézz le hozzd, ha annyira
pértolod.

BARLA
Attdl tartok, nem tudndm mindenben pétolni
Angelit.

BARLANE
Pfuj, de obszcén a fantdzidd! Teljesen hozzé-
idomulsz. Ahogy & elkoszosodik kiviil-belil. ..

BARLA
Allj! Azért haragszol rd, mert félsz?

BARLANE
Igenis, félek! Vedd tudomasul, elébb-utdbb
vélasztanod kell: én kellek neked, vagy a ba-
rétod ?

BARLA
Nem hallottad? Az ilyen ,,vagy-vagy” csak
az impotencia leplezésére haszndlhaté. Mivel
impotencidm még nem haladta meg jelents-
sen a hdzastdrsak kozti normdlis mértéket . . .

BARLANE
Pfuj. Eiég. Arra felelj: feldldoznél egy idege-
nért?

BARLA
Idegen? Hiszen régebben ismerem, mint
téged. ..

BARLANE
Akkor is idegen. J6l van, nem a szdrmazdsa
miatt, de idegen.

(Anna benyit nem veszik észre.)
Hit el tudnél te lakni egy ilyen hordéban?
Mosdatlanul és sz6rosen ? Csak aki évezredek
ota rejtézik, az birja ezt ki. ..

BARLA
Ha évezredek 6ta tartézkodik odalent, akkor
bizonydra j6 éhes lehet, (El akarja venni a
ldbast.)
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BARLANE
Kitérsz a vélasz el6l? Széval 6t valasztod.
Helyes. Vedd tudomisul, hogy elkéltozé6m
Annéval egyiitt.

BARLA
Ezt nem mondhatod komolyan.

ANNA
(aki idskézben besomforddlt) Es foként nem az
én nevemben.

BARLA
Mir megint hallgatézol ?

BARLANE
Légy szives, hagyj magunkra. Fontos meg-
beszélni valém van apaddal.

ANNA
Hallom. Nagyon érdekes. Szbval elkdltdzol ?

BARLANE
Es viszlek magammal,

ANNA
Lehetetlen. Akkor ki f6z apdra és Ivin bacsi-
ra?

BARLANE
Na veled aztdn j6l jérndnak. - Te! Honnan
tudsz Ivdnrél?

ANNA
(a ldbasra mutat) Nem vagyok vak. — Se
siiket.

BARLANE
Latod! Semmi sem marad titokban!

ANNA
Ugy, de Ggy oriiltem, amikor rdjottems
¢l&szor is Ivan bacsi miatt, aki a legklasszabb
ember a vildgon, vegyétek rudomésul, neckem
azt is megigérte, hogy Gjra clkezd mosa-
kodni. ..

BARLANE
Te jartal ndla?

ANNA
O, csak néhényszor. — Azutdn miattatok is
oriiltem, hogy mégsem vagytok olyan tutyi-
mutyik . ..

BARLA
Kosz.

ANNA
Sajnos, kideriilt, hogy legaldbbis felerész-
ben tévedtem. Anya nem ember, ez nyilvdn-
val6. ..

(Barldné pofon akarja fitni Anndt. Ez félresiklik.

Csongetés.)

BARLANE
Gyorsan dugd el.



(Barla figyetlenitl egy szék ald rejti a ldbast.
Ujabb csangetés.)

Anna, a masik szobdbal
(Anna el, Barldné megy ajtdt nyitni, majd vissza-
tér Nyolcassal, aki egy képet hoz ugy, hogy Bar-
ldék ne lassdk.)

NYOLCAS
Tiszteletem, professzor ur. Nagy kéréssel
jottem.

BARLA
Csak nem csapott fel mikereskedének,
Nyolcas tr?

NYOLCAS
Hehehe, nagyon j6. Majdnem telibe tetszett
taldlni. Arrél van sz6, hogy egy lakdsban
nagyon érdekes képet taliltam. Erdekest és
ismerdst. Tetszik tudni, kire hasonlit?
BARLA
Honnan tudném ? En nem voltam ott.
NYOLCAS
Arra a holgyre, aki mindig megijed tSlem.
Csak még fiatalabb.
BARLA
Magénak agydra megy az a hdlgy. Talin
feleségiil akarja venni?

NYOLCAS
(nevet) Nagyon j6. Ezt elmondom az asszony-
nak. Tessék csak nyugodtan viccelGdni, Ggyis
tudom én, hogy lehet j6 magyar ember az is,
aki nem nyilas.

BARLA
Hallod, Irén? En is mindig ezt mondtam
neked.

NYOLCAS
Nem nézné meg a képet, professzor ur?
Kivancsi vagyok, mennyit ér? (Feléiak for-
ditja.)

BARLANE
Angela!

BARLA
A Matisse!

NYOLCAS
Matisz Angeldnak hivjik a hélgyet?

BARLA
Ne a holggyel tér6djon most, Nyolcas tr!
Ez a kép nemzeti érték!

NYOLCAS
Tudtam! Csupa értékes portéka volt ott,
porcellanok, eziistdk, szényegek, tudtam,
hogy ez is ér valamit.

BARLA
Idefigyeljen: ez a kép nem mehet veszendébe,
nem rongalédhat meg. Itthagyja nilam, frast
adok réla, és a hdbori utdn o6ridsi pénzért
eladhatja bérmelyik mlzeumnak., Akir a
nyilas mizeumnak is. Mis kép nem volt?

NYOLCAS
Dehogynem. Tele volt veliik a rekamié, a
beépitett szekrény, még a flird6szoba csempéi
mogott is taldltunk rajzokat.

BARLA
Szerezze vissza Sket! Els6rend(i nemzeti iigy!

NYOLCAS
Latja professzor ar, miféle kezekben halmo-
z6dtak fel a mi nemzeti értékeink? Nekiink
kellett eljonni, hogy megmentsiik O&ket.
Hanem ez a szép holgy . . . Furcsa, hogy . ..
BARLA
Ne fijjon a feje a holgy miatt. Annit tani-
totta énckelni, mig 6n el nem ijesztette.
NYOLCAS
En? Egy ujjal sem nyGltam hozzd. Miért
szalad el, ha meglat? Ez fij nekem, professzor
r. Hét sz6rnysziildtt vagyok én?
BARLA
Megszokhatta volna, hogy félnek maguktdl.

NYOLCAS
Csak tudndm, miért? Miért fél, akinek nincs
semmi a flile mdgote? - (Kihiz egy boritékot
belsd zsebébdl.) Jé, professzor tr kiilfoldiek-
kel is levelez?

BARLA
Miért ne?

NYOLCAS
Ilyen tudésokra van sziikségiink, professzor
ar. Akiket a széles vildg elismer.

BARLA
Es hol vannak a tobbi képek?

NYOLCAS
A piérthazban. Még nem osztottuk szét Gket.

BARLA

Ne is osszdk, Hozza ide Gket, mihamarabb.
Korminyzatukra masképp néz a vildg, ha
ezeket a képeket megmentil Az emberi
szépség-eszmény megtestesiilései ezek, a kiil-
vilagrol alkorott éber dlmaink objektivdcidi. . .
Viltozékonyan is Ordk idedinkat szemlél-
hetjiik benniik,

NYOLCAS

A porcellint megtarthatjuk, ugye? Meg az
evBkészletet?
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BARLA
Azt meg. Kérem, siessen.

NYOLCAS
De én nemcsak a kép miatt jottem, hanem a
héz miatt is.

BARLA
Hizat is taldltak a beépitett szekrényben ?

NYOLCAS
Azért nem minden tréfa, professzor ur. Errdl
a hazrdl van sz6. Nem szeretném, ha befutna
egy feljelentés.

BARLANE
Istenem. ..

NYOLCAS
Tokéletlen az elsotétités, professzor tr.
Kisziviarog a fény.

BARLA
Pedig a fénynek nem szabad kiszivarogni.

NYOLCAS
Pélyaudvar kézelében! En tudom, hogy nem
szandékoznak jelet adni az ellenségnek. De
nem mindegy, hogy szédndékosan teszik-¢
vagy sem, ha egyszer jelet adnak?

BARLA

Emanuel Kant szerint sem mindegy.
NYOLCAS

Nem tudom, ki az a Kant, de nem lehet jé

néptars, Az ablakokat azonnal be kell csindlni.
{ Megszdlal a telefon)

BARLA
(felveszi a kagylst) Nem, kérem. Téves.
(Leteszi) A Siketek Intézetét kereste.

NYOLCAS
Futébolond lehet. A siiketeknek akar tele-
fondlni.

BARLANE
(sugva) Szent isten, Angela volt?

NYOLCAS
Tessék?

BARLA
Feleségem azt a szomoru hirt tudatta, hogy
nincs idehaza elsététité papir.

NYOLCAS
Nem tesz semmit. Mindjirt hozok. Az abla-
kot is becsindlom. Csak dolgozzon tovéabb,
professzor Ur, nagy sziikségiink van az értel-
miség nyugodt munkéjdra. ( Indul kifelé, koz-
ben megldtja és el6hizza a ldbast.) Hat ez mi?
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BARLA
Labas.
BARLANE
Beteg a lanyunk. Kiilén féztem neki. Itt
melegitem, a villanyf6zén.
NYOLCAS
Ja ... (Belenéz a ldbasba) Burgonyapiiré hu-
sikdval, Ez mar dofi. Komp6tjuk nincs?
BARLANE
Van még egy kevés.

NYOLCAS
Kevés? Majd hoz a Téni fiam az 6reg Roth-
nétdl,
BARLA
Kosz6n6m, de mi finnyés, régivagdsi embe-
rek inkdbb csak a magunkér essziik.
NYOLCAS
Helytelen elditélet, professzor ur. Az a kom-
pét a nemzeté. — Hat akkor mindjart itt
vagyok a papirral.
(Indul. Megszdlal a telefon. Nyolcas megtorpan. )
BARLA
(telefonba) Joestét. Minden rendben. Nem,
nem gyengélkedik senki. Illetve Anna, egy
kicsit. Nem, nem komoly. Ne j§jjon ki.
Anna, persze, hogy Anna. Ne haragudjon,
nem érek ra, latogatdm van. Viszonthalldsra.

NYOLCAS
A doktor bécsi?

BARLA
A doktor néni.

NYOLCAS
Lelkiismeretes holgy lehet.
(Megszdlal a telefon.)

BARLA
(felveszi) Mondtam mar, hogy téves. Nem,
kérem, nem. (Leteszi.)

NYOLCAS
Rossz a telefon? Bejelentem a kdzpontban.

BARLA
Koszoném, nem sziikséges. Valaki kdvetke-
zetesen rosszul tdrcsdz.

BARLANE
Mindenesetre én kihtzom a dugdt. Mér az
idegeimre megy. (Kihiizza a telefondugor.)

NYOLCAS
Nem csoddlom. En egy napig sem birndm
ezt a forgalmat. — Rogton jovok.

( Nyolcas el.)



BARLANE
Nem birom tovabb.
( Anna be. Megldtja a képet.)
ANNA
Ez tényleg nemzeti érték!
BARLANE
Igen! Csodélatos! ( Barldnak) Es a gondvise-
1és téged jelolt ki arra, hogy megmentsd a
tobbickkel egyiitt.
BARLA
Meg is mentem. Hiiha! Van ott néhény né-
metalféldi és egy Van Gogh is, a mester
utolsé korszakdbdl, amikor mér patologikus
mozzanatok hatoltak be miivészetébe . . . Egy
Kandinszkij kompozicié 1910-b6l, egy 1927~
es Braque-csendélet, két Picasso-rajz 1907-
bdl, illetve 1909-bél . . .
BARLANE
Nem hozhatsz réjuk veszélyt. Mar nyomoznak
Ivdn utdn, a lakdsit kiraboltdk.
BARLA
Azonnal értesitem Angelit. (Bekapesolja a
telefondugdt.)
BARLANE
Nem hivsz fel senkit! A Nyolcas mindjart
itt lesz.
(Kihuzza a dugdt. Innen jdrék a telefonzsindrral.)
BARLA
Akkor is fel kell hivnom. Az imént halalra
rémitettem. Beledriil az izgalomba,
BARLANE
Hit én nem szdmitok ? En madr belebriiltem.
ANNA
Ez igaz.
BARLANE
Még egy ilyen jelenet, mint az elébbi a
labassal ¢és végiink.
ANNA
Csak nekiink lesz végiink, hisz te elmész.
BARLA
Fogd be a szadat.
BARLANE
Es vége Ivannak is. Felildozod a baritodat,
csakhogy ldssa, milyen nagyszeri ember
vagy.
BARLA
Egyszbval hitsdgb6l mentem?
BARLANE
Mindenesetre nem mered bevallani neki,
hogy mér nincs ndlunk biztonsigban. Félsz,
hogy mit gondol rélad akkor.

BARLA
Ebben lehet valami.

ANNA
Puhul az éreg. Sejtettem.

BARLA
Anna! Nem minden tréfa!

BARLANE
Ezt mondtam én is az eldbb. — Es most te
vagy a fontosabb. Barmilyen nagy langész
Gordon Ivén, a képek fontosabbak, mint a
mii, amelyet réluk ir.

BARILA
Ez nem eldontott kérdés. A miivészetfilozé-
fiai alkotds dndall6 érték . . .

(Anna nevet.)
Ezenkiviil Ivian é16 ember és a baratom.

BARLANE
J6, j6. De most egyszerre sodrod veszélybe
a miivészetet, a filoz6fidt és a bardtodat.
Nézd, én nem azt mondom, hogy Ivéannak
rogton el kell mennie. . .

ANNA
Réér azonnal is, mi?

BARLANE

Csak azt emlitsd meg, hogy el6bb-utébb
1j bavohelyet keresiink neki. Kérdezd meg,
nincs-¢ valami otlete.

BARLA
De nyomatékosan hangsilyozom, hogy réér.
Nagyon réér. Bs ha 6 vallalia a kockazatot,
akkor én is véllalom. Legfeljebb elkoltoz-
tok.

( Anna felkapja a ldbast, indul.)

BARLA
Hovéd mész?

ANNA
Leviszem a vacsordjat. Nem akarok zavarni,
mig megbeszéliteck az aldvalé részleteket.
BARLANE
Sehova sem mész. Mindjart itt a Nyolcas.
ANNA
Nem hozzam jon. (Eszreveszi a beléps Nyol-
cast.) Kulcsa is van hozzink?
NYOLCAS
Elnézést. Az imént nyitvafelejtettem az ajtot.
- A kisasszony nem beteg?
ANNA
Miért volnék beteg?
(Barla kétségbeesetten mutatja a ldbast.)
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ANNA
Ja! Nem tudtam, hogy a hasmenésemrdl is
be kell szdmolnom a nyilasoknak.
NYOLCAS
Nem helyes hang ez, kisasszony. Mast6l nem
tlirném el.
ANNA
Miért, mit mondtam? Csak azt, hogy . ..
NYOLCAS
Nem sziikséges megismételnie.
ANNA
Akkor megyek. Ha megengedi.
NYOLCAS
A kisasszony a lépcs6hdzban vacsordzik ?

ANNA
Biidds a lakas,
(Barldné szé nélkil megindul a mdsik szobdba.)
BARLA
Hové mész?
BARLANE
Rosszul vagyok. (EL)
NYOLCAS
Nem hidba cikkeznek lapjaink arrél, hogy
iskoldinkban a hazafias nevelés sok Kkivénni-
val6t hagy maga utén,
BARLA
Mi van a tdbbi képpel?
NYOLCAS
A német hadsereg jelenléte biztositja, hogy
Gj, hazafias alapokra helyezziik a kozokta-
tast.
BARLA
Szérnyli volna, ha elvesznének.
NYOLCAS
Mi megtaldljuk az utat az ifjasdg szivéhez.
BARLA
A tobbi képet is megtaldlja, ugye? Ertse
meg: ezek a képek nemzeti kincsek!
NYOLCAS
A nemzet legféltettebb kincse az ifjusdg.
BARLA
Mind megvan?
NYOLCAS
Micsoda?
BARLA
A képek,

NYOLCAS
Meg hit. Csakhogy nem mind olyan szép,
mint a nagysigos asszony. Van, akinek tarko-
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jabol né ki az orra. A nagysigos asszonyé
viszont teljesen szabdlyos, csak azt tudnim,
hogyan keriilt ahhoz a zsidéhoz?
Csak nem rokona?
BARLA
Nyugodjék meg, a holgy vérségi szempont-
b6l kifogastalan erdélyi bardcsaladbdl szar-
mazik. Senki sem tehet arrél, hogy hovd
keriil az arcképe. Onnek sem rokona, nemde?
NYOLCAS
Nem hét.
BARLA
Mégis 6nhoz keriilt a képe. De lasson neki,
kérem, a munkdnak. Nehogy széthordjik
a kincseket . . .
NYOLCAS
Maris . .. Nézziikcsak . . . Ittvanegylik . . .
(Csdngetés.)
BARLA
Hat ez ki?
NYOLCAS
Tessék csak maradni. Majd én megnézem.
(Kimegy, majd a rémilt Angeldval tér vissza.
Ugyanakkor Barliné be a mdsik szobdbol. Me-
redten bdmul Angeldra. Ez a képre mered. Nyolcas
egyikrdl a mdsikra néz.)
BARLA
Mit sz6l, Angela, Nyolcas ur valamelyik
zsid6 lakdsaban felfedezte a maga portréjat,
és olyan kedves volt, hogy idehozta nekiink.

NYOLCAS
Kezétesokolom. Nyolcas Dezsé vagyok. Or-
vendek a szerencsének.

BARLA
Angela, sz6ljon mir egy szot.

ANGELA
Jézusom.

BARLA
Nyolcas artdl nagy kedvesség, hogy meg-
mentette a maga képét. Es megmenti a tébbi
képet is, ami abban a lakdsban volt. Felte-
hetSen mind nemzeti érték.

ANGELA
Igen.

NYOLCAS
Ilyen késOn tartja az énekoérdt?

ANGELA
Enekorat?

BARLA

Most nem Anndhoz jott, hanem hozzdnk.
Minket pedig nem tanit énekelni.



NYOLCAS
Hit engem hajlandé volna tanitani? Nem?
Pedig olyan szivesen tanulnék énekelni
magét6l. Es nem is rossz a hangom. Figyel-
jen csak.

(Rdkezd az Erikdra. Angela befogja a falét.)

6. jelenet

Pince. Gordon a hordéban hasal, a feje kildg, egy-
hetes szakdlla van.

GORDON
Figyelj, Ivian! Koncentrdlj! Osszpontositsd
tiszteletremélté gondolataidat arra, hogy sem-
mire se gondolj! Hozzdd ill§ feladat! Es ne
is tégy semmit! Ehhez kell tetter§! Egész
életedben ugréltdl ~ most hasalj. Ne is hasalj:
csak heverésszél hasmint. Engedd 4t teljes
aktivitisodat a kormddnek és a hajadnak.
Mint az tjdonstilt hullik. Hiszen napi tizen-
két 6rdndl tobbet nem lehet frni. Maérpedig
azért jottél a hordéba, hogy irj, kdvetkezés~
képp ha nem irsz, el kell hagynod a hordét.
De ez lehetetlen. Extra hordd non est vita,
Eurépdval egyiitt Angela is elt(int az Andro-
méda-kddben. Csak az a csitri erlkddik még,
kitaldlta, hogy Ilétezik, tehir mosakodnom
kell, clveim részleges feladdsdval, hiszen a
mosdds kétségkiviil tevékenység, de nemsoka-
ra meggy6z6m magam arrdl, hogy a csitri
sincs, nem szabad lennie, hiszen ha bérmi
létezik, akkor én kimészom innen, az Andro-
méda-kddbe, és a nem létez6 Bélint meg-
sértédik, ugyebdr, mert ez is szempont, meg-
sértédik, ha nem menti meg nem 1étezd élete-
met, igy hét ragaszkodjunk tovébbra is az
egyetlen létez8 valésaghoz, ehhez a hordéhoz
itt,
(Kopogds.)

ergo kopogds sincs, ¢és vacsora sem, de azért
elfogyasztom. (Kikdszdlédik a hordébdl.) Ha
egyszer nincs, miért ne egyem meg?

{ Anna be.)

ANNA
Csbkolom. Komolyan szeretnék Ivdn béicsi-
val beszélni,

GORDON

Sz6 sincs réla. Akkor semmi hasznom abbél,
hogy te jottél le és nem apdd.

ANNA

Miért, velem talin nem Ilehet komolyan
beszélni ?

GORDON
Lehet, Anndcska, de nem kell.

ANNA
Méma kell.

GORDON
Akkor visszabiijok a hordoba. (Visszamdszik.)

ANNA
Tudja mit? En is bebujok, és tigy beszélge-
tiink. Fontos mondanivalém van.

GORDON
Ez kifejezetten egyszemélyes hordd! Aki
bebijik, az elébb-utébb elpusztul. Vagy ha
nem, hit az ég biintetéseképpen felharsan
valami német csatadal.

ANNA
En nem pusztulok el. Es német csatadal sem
harsan fel. Csak én szoktam ebben a hazban
ilyesmiket énckelni. ( Bemdszik Gordon mellé.)
Most hegyezze a fiilét. ..

(Felhangzik az Erika, Nyolcas tur eldaddsdban.)

GORDON
Hegyezem.

ANNA
Honnan tudta?

GORDON
Mennyei sugallat.

ANNA
Szent isten! Miért énekel ndlunk a Nyolcas
ur? (Kimdszik, hallgatézik.) Vérjon Kkicsit!
(Kioson.)

GORDON
Nyolcas 1r, ugy latszik, mégis létezik. Vagy
talin azt is mondhatndnk, hogy Nyolcas
Gr létezésének elismerése egyenlé a vildg
létezésének feladasdval. Nyolcas Gr az abszo-
lar szellem, és felszivta magdba a wvildgot.
Taldn én is Nyolcas tirban sétalok fol-ala. . .

ANNA
(visszajon) Elhallgatott. Remélem, elhordta
magat.

GORDON
Akkor beszélhetiink komolyan. A miltkor
ott hagytad abba, hogy két éve majdnem
belémszerettél.

ANNA
Most. ..

GORDON
Csond! Képzeld csak el: pufék hold alatt
ballagunk, kéz a kézben, én hirfizom, te
dloét szagolsz, idOnként lerajzolom arcod

59



masat a téra, mikdzben dbrindos német
dalokat énekelek neked. Aztén — mivel a vild-
gon a legjobb csemege a majomagyvels - fel-
pattanok valamelyik fdra, kivdlasztom szi-
modra a legkedvesebb majmocskat, meglé-
kelem a koponyéjét . . .
ANNA
Ivan bécsi...
GORDON
Csénd! Latod, mit vesztettél ? Azonnal druld
el, miért nem szerettél belém?
ANNA
Mert folyton a fenckemre vert. Ezért inkabb
a szamtantaniromba estem bele. Most pe-
dig...
GORDON
Allj! Mik voltak a szimtantanar elényei?
ANNA
A szép sarga bajsza. Es fiatalabb is volt Ivan
bécsinal.
GORDON
Ajjaj.
ANNA
Butdbb is. El tudtam volna csdbitani.
GORDON
Nem kétlem.
ANNA
De kideriilt, hogy festi a bajszat.
GORDON
Vannak még tragédidk.
ANNA
A sziileim is azok. Két ldbon jard tragédidk.
Az anyam nyamvadt, az apim tutyimutyi.
GORDON
Hah, cselszév8! Régalmazod a bardtaimat?
ANNA
Ne hagyja magdt kirakni, Ivin bacsi!
GORDON
J6. — A szémtantandr bajszdnal tartottunk.
ANNA
Nemminden tréfal Az a nyamvadt anyam ad-
dig puhitotta az én tutyimutyi apdmar, mig ez
belitta, hogy magat ki kell rakni.
GORDON
Pompaés!
ANNA
Azért drulom el ezt maganak, mert maga
erfs ember. Magdt nem tori le a csalodés . . .
GORDON
Direkt jol jon.
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ANNA
Komolyodjon meg egy kicsit. Apdm holnap
reggel fogja becsomagolni Ivén bécsinak
a felmondést, de szerencsére itt is tutyi-
mutyi lesz, hangstlyozni fogja, hogy csak
akkor menjen el, ha beldtta: ez a hely a maga
szamara is veszélyes. Felelje azt, hogy hidba
erdlkodik, ennél biztonsdgosabb helyet elkép-
zelni sem tud. Akkor apam jé arcot vdg majd
a dologhoz, békésen visszakullog, és legfel-
jebb a mama kéltdzik el. Tiszta haszon. Ilyen
idSkben nem j6 hisztérikdkkal lakni.

GORDON
Remekiil kisiitotted!

ANNA
Ugye tetszik? Nincs més megoldas. Vildgos,
mint a vakablak.

GORDON
Mint a vakablak.

ANNA
Apam is 6riilni fog a lelke mélyén, kifejezetten
rosszul érzi magit ebben a szerepkorben.
GORDON
Manapsig csak a gazemberek érzik magukat
j6l a szerepiikben. Felszabadité hirt hoztdl,
Anna.
ANNA
Hogyhogy ?
GORDON
Mi a szabadsig? Ha kilépiink a rankrétt, unt
szerepb§l. Mdr meguntam a szivesen ldtott
kolera szerepét. Es most nem kell tovabb
jatszanom.
ANNA
Ezentil én hozom le a kajit. Maga pedig
felolvassa, amit a két étkezés kdzott irt.
GORDON
Fis ha megstigndm, hogy az irds is unt szerep ?
ANNA
Nem igaz! Az irds az maga!
GORDON
Viarj csak. Eddig azért irtam, hogy ne sz6k-
jek ki a hordébél.
ANNA
A multkor az ellenkezGjét mondta: azért
nem szokik ki, hogy irni tudjon.
GORDON
Tyik és tojas. Bolond vildgban felcserélhetd
az ok és az okozat. Nincs logika.
ANNA
Miért ne volna?



GORDON
Ha apéd nem mer viallalni engem, akkor nincs
logika az emberi kapcsolatokban. Ha nincs
logika, akkor senkiben sem bizhatok. Ha
viszont senkiben sem bizhatok, akkor kinck
dolgozzak ?

ANNA
Ha tagadja a logikat, akkor miért ilyen logi-
kus? Es ha logikus, akkor miért a sziileimb6l
kdvetkeztet ? Miért nem komolyabb emberek-
bél?

GORDON
Példéul ?

ANNA
Példdul belSlem. Bennem megbizhat. Nekem
dolgozhat nyugodtan.

GORDON
Ezek szerint induljak ki abbdl, hogy a sziileid
nem léteznek ?

ANNA

Végre megértett! Nincsenek és kész. Sase
voltak.

GORDON
Akkor a szempontjaikat sem kell figyelembe
venni,

ANNA
A legkevésbé sem.

GORDON
Azt tehetem, amit akarok. Ez az 0j szerepkor.
A szabadsag szerepkore.

ANNA

Bzért szeretem magit, Ivan bdcsi. Mert egy
hordéban is szabadabb, mint mi valameny-
nyien, a széles ég alatt.

GORDON
Ezt szépen mondtad, Anna. Nagy pszichol6-
gus vagy.

ANNA
Ne ginyolédjon. Inkdbb igérje meg, hogy
holnap hidba jén magéhoz kovetségbe az
apam.

GORDON
Megigérem.

ANNA
Ereztem, hogy nekem kell lehoznom a vacso-
rat,

GORDON

J6, hogy te hoztad le. Nagyon kinos lett
volna az a holnapi beszélgetés. Most pedig
menj fel szépen.

ANNA
Muszaj ?

GORDON
Muszij, Hanem tudod mit? Gyere vissza
egy Ora mulva.

ANNA
Nagyszerii!

GORDON
Most egyediil kell maradnom. De aztin
pompis lesz, ha visszajossz!

ANNA
Visszajovok! Erre mérget vehet!

(Kimegy. Gordon utanabamul.)

GORDON
Mérget? No nem. Ez til egyszerii megoldas
volna. Lassuk csak, mit techetiink. (Leill a
hordé elé. Papirt, tollat vesz els.) A hordd
biztonsdgiaban elutasitottam a szabadségot.
A szabadsidg azonban megvarta, mig elpat-
tannak a dongak. (frni kezd.)

7. Jelenet

Barldék lakdsa. Barla, Barliné, Angela, Nyol-
cas, Hasonloképpen helyezkednek el, mint az
atodik jelenet végén.

NYOLCAS
Nem o6hajtana a nagysdgos kisasszony védé-
Orizetet? Magam villalndm a kiséretét.
Nekiink mindennél fontosabb a kézbiztonsag
és a jogrend.
BARLA
Kedves Nyolcas tr, a nemzet érdekében sze-
retném a képeket biztonsdgban tudni.
NYOLCAS
Ide nem koltozhetne? Ha tgy fél az utcdn
jarni. Ebben a korzetben személyesen felel-
nék a biztonsdgaért.
BARLANE
Nilunk sajnos nincs hely, aranyos Nyolcas @r.
NYOLCAS
Ment§ otletem tamadt! Ott a pince: szép
tdgas. Jol el lehet benne aludni . . . Meg mast
is lehet ott csindlni . . . Emlékszik professzor
ur, egyszer hdzmester-koromban lejott vala-
miért és én éppen akkor mdsztam befelé
a hordéba, majd megmondtam kivel . . .
BARLA
Csakugyan ezekkel az emlékeivel akarnd
meggy6zni a baréndt, hogy kdltdzzén a pin-
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cébe? Oszintén alkalmas lakésnak taldlje
a pincét a barén6 szdmara ?
NYOLCAS

Igaza van, professzor Gr. A pince tényleg
nem johet széba. Pince volt, pince nincs!
(A fejére csap.) Hogy ez mem jutott elébb
eszembe! - Koltézz6n a kisasszony abba a
lakasba, ahonnan kimentettiik a képét! Mar-
is odakisérem!

(Karjat nyijtia Angeldnak, aki a rémilerté]
moccanni se tud.) J6 lakas, meglatja. Galam-
boknak valé lakas. (At akarja Slelni Angeldt.)

ANNA
(be) Mi az, Nyolcas Gr, maga masokat is fog-
dos ? Nemcsak engem ?

BARLANE
Hogy beszélsz Nyolcas urral, Anna?

BARLA
Mit hallok, Nyolcas tr ? Ezt kénytelen vagyok
jelenteni a partjdnak. Ondk, tigy tudom, a
nemzet tiszta erkdlcsének hivatott dSrei -
hogyan egyeztetheti Ossze eszményeivel az
ifjisdg megrontdsat?

NYOLCAS
Ne jelentsen fel, professzor tur. Elismerem,
hogy hibdt kdvettem el. Nem fog tébbet eld-
fordulni. Inkdbb kinyomatom a szememet,
levdgatom a kezemet. . .

BARLA
Azt ne tegye, Nyolcas tr. Hiszen akkor nem
tudnd idehozni a tdbbi képet.
NYOLCAS
Muiris indulok, Sietek. Mindjéart itt leszek.
(Nyolcas el.)
ANNA
Angela néni! Miért tetszett jonni?
BARLANE
Micsoda kérdés ez, Anna?
ANGELA
Baj van Ivénnal?
BARLA
Mi volna? Minden a legnagyobb rendben.
ANGELA
Nagy ko esett le a szivemr§l. Ugy megré-
miiltem a telefontol.
ANNA
Tessék megnyugodni. Most jottem Ivén
bdcsitél . . .
BARLANE
Litod: méir Anna is tudja. ..
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ANNA
Ugy eszik, mint a farkas. Rdad4sul az is kide-
riilt, hogy proféta. Befekiidtem mellé a
hordéba. . .

BARLANE
Te befekiidtél Ivin mellé?

ANNA
Miért ne, elég dreg hozzi, nem? Es akkor 6
megjosolta, hogy mindjirt felharsan egy
német csatadal. Es mit tesz isten meg a
Nyolcas: csakugyan fel is harsant.

BARLA
Hazakisérem Angela. MielStt visszatérne
Nyolcas. Amugy is szeretnék beszélni magi-
val.

ANGELA
Mégis van valami baj?

BARLA
Dehogyis. Semmi az égvildgon.

ANNA
Angela néni: apaék ki akarjdk rakni Ivan
bdcsit, de ne tessék j6 arcot végni hozza!

BARLANE
Hogy beszélsz?

ANNA
Edes Angela néni, higgye meg, itt van a leg-
nagyobb biztonsigban. Ha a nyilasvezér,
aki bejdratos ide, semmit sem gyanit, akkor
mds sem mer gyanakodni. Ne tessék hallgatni
a sziileimre, hiszen erkolcsi hulldk.

BARLANE
Olyan pofont kapsz!

ANNA
Nagy érv! Akinek nincs igaza, az iit! Nem
akarsz inkdbb lel6ni?

BARLA
Ne rikdcsoljatok a fiilembe. Angela, higgye
meg: nem kirakni akartuk , .. Az én életem
legf6bb disze: Ivin bardtsiga. Az & érdeké-
ben gondoltuk, hogy talin... Azt hittiik,
a sarkdban vannak, hiszen lithatja (a kép
felé bok) a lakésdt is kiraboltdk. De Anna
meggy6zott engem: csakugyan nyilvanvald,
hogy Nyolcas nem gyanakszik. Ugye a mags
szdmdra is megnyugtatdan viselkedett? (Bar-
ldnénak) Most mar azt hiszem, megéillapit-
hatjuk, hogy Ivén nincs itt veszélyben.

ANGELA
Csillapodjon, Bdlint. Viszem Ivint. Mégpe-
dig azonnal.

BARLA
Ne, Angela. Ez nem okos biintetés.



ANGELA
Nem biintetés. A nagynéném ma vidékre
utazott és megiiriilt az droklakdsa. Ivin névé-
rét és unokahiigit mar el is helyeztem. Ott
csak a hdzmester ismeri, aki rendes ember;
és ahol Ivin rokonai elférnek, ott a szdmira
is akad hely.

BARLANE
Pompés! En ezt mondtam, Bilint? Es ott
egyiitt is lakhatsz vele!

ANNA
Ha egyiitt akar lakni Ivin bacsival, akkor
koltdzzon hozza a pincébe. En majd kiszol-
gdlom magukat. A mama pedig legfeljebb
elmegy Angela néni tantijdnak a lakdsdba.
BARLA
Fogd be a szédat.
ANNA
Sziileim irdnti tapintatbél vagy szerelembdl
tetszik a haldlba vonszolni Ivdn bécsit?
BARLA
Elég biztonsigban lesz ott? Ugy értem: ha-
rom embert rejtegetni?
ANGELA
Csak egyet rejtegetek. A tobbieknek irataik
vannak.
BARLANE

Latjarok, mindig van megoldds. En nem ezt
mondtam, Bélint?

BARLA
Ez csakugyan megnyugtatd.
ANNA

Megnyugodhattok. Direkt jot tennétek Ivin
bécsival, ha kiraknatok.

BARLANE
Ez a lany ma teljesen abnormalis.

ANGELA
(Anndnak halkan) Nem kivanhatjuk senkitél,
Annicska, hogy tébb atmoszféra nyomdst
véllaljon, mint amennyit a szervezete elbir.

ANNA
Aki nem birja a nyomast, az ne bukjon a mély-
be! Az tempdzzon el innen!

ANGELA
Tudomésul kell venni, hogy mindenki olyan,
amilyen.

ANNA

Halistennek még nem vagyok olyan oreg,
hogy beletdrédjek ebbe.

ANGELA
(Barldnénak) Akkor megyek le Ivinért,
ANNA
Kir a strapdért! Nekem mér megigérte,
hogy nem hagyja magat kitenni!
ANGELA
Sz6ltdl neki? Oriilt, hogy tehettél ilyet?
Hiszen azonnal elmegy — és hova mehet az
& lgyességével és megtimadott életdsztd-
nével ? Rohanok, hogy még itt taldljam!

ANNA
Nevetséges! Hiszen szavat adta, hogy marad!
ANGELA
(legyint) Nyitva a kapu?
BARLANE
Nyitva. De a vészkijaraton is kimehettek. -
Aztdn halljunk rélatok!
ANGELA
Koszdndk mindent. Remekiil csindltdtok.
Majd jelentkezem.
(Angela el.)
BARLA
(fivéltve) Hogy tehettél ilyet?
ANNA
Inkabb oriilj, hogy levettem rélad ezt a terhet.
BARLA
Es hogy fogadta?
ANNA
Csodélatosan! Mint egy igazi férfi.
BARLA
Képeinek elrablasér is igy fogadta?
ANNA
Csak nem képzeled, hogy ezt is elmondtam
neki? Nem vagyok gyerck! - De most
semlegesitenem kell Angela nénit!
(Futna kifelé, Barla elkapja a karjdt.)
BARLANE
Ivian bécsinak egyelére még Angela néni a
felesége és nem te.
BARLA
Nem avatkozhatunk be ilyen erSszakosan
mas sorsdba, Anna.
ANNA
Ti aztén nem er8szakosan avatkoztok bele.
(Eles csongetés.)
BARLA
Itt a Nyolcas a képekkel!
BARLANE
Minek oriilsz, te agyaligyult? Es ha Angela
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jott vissza Ivdnnal? Jesszusom, Ivan szakal-
lasan olyan. ..
(Még egy csongetés. Amna kiszalad, Barldné
utdna, visszajonnek Angeldval.)

ANGELA
Elttint a vészkijaraton keresztiil. (Egy céduldr
nytjt dt Barlinak.)

BARLA
(olvas) ,,Balint, Irén, készonok mindent. Ugy
érzem, nem szabad tovibb kockéztatnom éle-
teteket a bardtsag jogén. — Ertesitsétek Ange-
14t, hogy vdrom a lakisa elGtt, el akarok ba-
cstizni tSle.”

ANGELA
A mi k6érnyékiinkén mindenki ismeri!

ANNA
Félrevezetett! Becsapott!

BARLANE
(rdzza Anndr) Kellett neked locsogni, agya-
lagyult csitri?

ANGELA
Hagyd mar békén azt a lanyt. Hiszen csak
azt mondta el, amit ti is kdzdltetek volna vele.
(Anndnak) Azonnal a lakdsom elé rohansz.
Talan még megeldzheted.

BARLANE
Nem engedem Annét!

ANGELA
Engem ott mindenki ismer, nem varakozhatok
a haz el6tt! Blesiped és elhozod a nagynéném-
hez. Itt a cim.

BARLANE
Anna nem megy schova!

BARLA
Majd én elmegyek.

ANGELA
Sz6 sem lehet réla. Két civil ruhas férfi, éjjel,
nagyon feltlinG. Egy lény és egy férfi — az
méar mas. (Anndnak) Mondd meg neki, hogy
nilam a ndvére is. Mindenképpen hozd el.
A kapunal vérlak.
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BARLANE
Angela, ne haragudj, ebbe nem egyezhetem
bele.
BARLA
Hallgass, Irén.
BARLANE
Te koncul dobod a gyerekedet!
BARLA
Teljes tisztelettel kérlek, fogd be a szidat.
BARLANE
Igenis, koncul dobod. Es kiért?
BARLA
Alazatosan esedezem, kussolj végre!
BARLANE
Egy idegenért! A sajat lanyodat! Egy idege-
nért! Egy koszos idegenért!
(Barla pofon vdgja)
BARLANE
Bilint! Ezért beadom a vélépert.
BARLA
Helyes. Ha taléljiik a habort, elvalunk.
ANGELA
(Anndnak) Ne torédj veliik. Siess! Es vigyézz
magadra.
(Anna futva el.)
Nem akartam csalddi viszalyt okozni. (El.)
BARLANE
Sosem hittem volna, hogy iddig siillyedsz.
Hogy mér semmit sem szadmit neked a csalad!
A feleségedet felpofozod, egyetlen lianyodat a
haldlba kiildéd, és mindez egy . . .
BARLA
Ki ne mondd még egyszer!
(Utésre emeli a kezét. Nyolcas tir képekkel megra-
kottan be. Erdeklédéssel nézi a jeleneter. Barla
— mieldtt ditne - észreveszi, kitdrt karral siet felé.)
BARLA
A, Nyolcas {ir! Megvan valamennyi ?
NYOLCAS
A pénz szémolva, az asszony verve jo.

A mdsodik (befejezd) felvondst lapunk kivetkezd
szdmdban kozoljuk.



